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Manual Etika Kehidupan
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Aturan dan etika hidup di Jepang berbeda dengan negara lain.
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Jika tidak mengetahui aturan, Anda bisa terlibat dalam masalah atau tindak kejahatan.
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Mari pelajari etika dan aturan hidup di Jepang agar dapat tinggal dengan aman dan nyaman.
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m Etika dan Aturan Tinggal di Hunian

Ketika Anda Menyewa Apartemen

® Hanya penyewa yang diizinkan untuk tinggal.

Selain penyewa, tidak diizinkan.

® Tidak boleh menyewakan unit kepada orang lain.

BN

® Jika akan pindah, harap melakukan pembatalan kontrak sewa.

® Lorong dan tangga adalah area bersama. \

Dilarang menaruh barang-barang pribadi Anda.

® Dilarang melakukan renovasi M

(seperti mengecat dinding atau lantai) tanpa izin.

® Gunakan unit dalam keadaan bersih.

Jika akan pindah, kembalikan unit dalam keadaan bersih.

= Jika tidak mematuhi aturan, Anda kemungkinan bisa dikeluarkan.

= Jika tidak memahami aturan,

tanyakan kepada agen properti atau pemilik apartemen.
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Etika dan Aturan dalam Kehidupan Sehari-hari
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® Dilarang membuat kegaduhan dengan suara keras.
Dilarang memutar musik dengan volume yang besar.
Harap lebih berhati-hati dan menjaga ketenangan .
antara jam 8 malam hingga jam 8 pagi.

® Tidak boleh mengobrol di lorong atau di balkon.
® Tidak boleh melakukan barbeku di balkon.

® Tidak boleh mengganggu rumah di sekitar ketika
melakukan barbeku di halaman atau di area pribadi.
(misalnya asap yang terlalu banyak, bau, dan lain-lain)

@ Tidak boleh menaruh sampah atau barang yang mudah terbakar di sekitar rumah.
Hal tersebut dapat menyebabkan kebakaran atau menarik hewan seperti
gagak dan kucing.
= Selain itu juga bisa menimbulkan masalah dengan penghuni lain.
= Berpotensi didatangi polisi dan Anda akan diberi peringatan.

® Dilarang masuk ke tanah kosong atau lahan pertanian tanpa izin.
Dilarang menggunakan tempat tersebut tanpa izin.

® Dilarang mengambil sayuran di kebun atau bunga 0

di halaman orang lain tanpa izin.

= Jika tidak mematuhi, akan menimbulkan masalah
dengan pemilik tanah.
Anda akan dikenai sanksi.

= Ada pula aturan untuk tempat yang bisa dipakai
bersama seperti taman umum.
Gunakan tempat tersebut dengan mematuhi aturan.

® Saat keluar rumah, pastikan untuk selalu mengunci pintu
dan jendela.

® Saat berada di rumah pun, kuncilah pintu.
= Jika tidak menguncinya, Anda mungkin menjadi korban kejahatan.
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Sampah harus dipilah menurut jenisnya.

Untuk “sampah yang dapat dibakar” dan “sampah
yang tidak dapat dibakar”, gunakan kantong sampah
yang telah ditetapkan oleh Kota Imabari (kantong sampah khusus).
Kantong sampah khusus tersebut dapat dibeli di
minimarket atau supermarket.

Kantong lain tidak boleh digunakan.

el M

Hari pengumpulan sampah berbeda tergantung
pada tempat tinggal dan jenis sampah.

Buanglah sampah di tempat pengumpulan sampah
(tempat pembuangan sampah yang ditentukan).

Dilarang membuang sampah di jalan atau di tanah kosong.
Hal tersebut dapat menimbulkan keluhan dan masalah dengan tetangga.

Untuk membuang sampah berukuran besar [ ——
(seperti meja atau tempat tidur), harus mendaftar terlebih dahulu.
Silakan hubungi pusat penerimaan (0898-47-5300).

Diperlukan biaya.

Nmsaal

Cara membuang sampah dapat dilihat di buku panduan. —
Buku panduan tersebut juga dapat dilihat melalui aplikasi smartphone “San-Aru”.

Merokok harus di tempat yang telah ditentukan (area merokok).

N

Dilarang merokok sambil berjalan.

Dilarang membuang puntung rokok di jalan.

Merokok di tempat ramai atau saat angin kencang
sangat berbahaya.

Dilarang merokok di dekat anak-anak atau orang lain.
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® Berkendara sepeda di sebelah kiri jalan raya (jalan untuk mobil).
X Dilarang berkendara di sebelah kanan jalan raya.

® Dilarang berkendara berdampingan. k o
X Berkendaralah dalam satu barisan.

® Patuhi lampu lalu lintas dan tanda berhenti.

® Nyalakan lampu saat malam hari.

® Dilarang berkendara sepeda setelah minum alkohol.
® Gunakan helm.

® Dilarang berkendara sepeda sambil menggunakan m
telepon genggam atau memegang payung.

s

® Trotoar yang memiliki rambu (tanda) ini boleh dilalui

Rambu
“Sepeda Boleh Melintas di Trotoar”

dengan sepeda.
- Berkendaralah secara perlahan di bagian yang dekat jalan raya.
- Utamakan pejalan kaki.

® Parkirkan sepeda di tempat yang telah ditentukan (tempat parkir sepeda).
X Jika diparkir di luar area parkir, sepeda akan ditertibkan.
% Saat meninggalkan sepeda, pastikan sudah terkunci.

® Ketika menerima atau memberi atau membuang sepeda,
wajib melakukan perubahan atau penghapusan registrasi anti-pencurian.

- Prosedur ini dapat dilakukan di toko yang menjual sepeda.
- Jika registrasi tidak dilakukan, kemungkinan dicurigai

sebagai sepeda curian.




&S5 ULw» Fls—

oms E@§® <TF—% ll:—ll: tm Etika dan Aturan Berkendara Mobil

L &5 L» Sh Th Hh E & 02 &5

O B8E%Z BEHRID-HOD RIFH MWETI, ® Anda wajib memiliki Surat Izin Mengemudi (SIM) \\
= untuk mengemudi mobil.

0 ESEEE EHIBEXM.

Sh CTh Hh E&L&S

WD % E&ERFiE] 27 59,

® Saat mengemudi, Anda harus selalu
membawa “SIM”.
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® Wajib menggunakan sabuk pengaman.
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® Jika membawa anak (berusia di bawah 6 tahun),

gunakan kursi anak (child seat).
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@ Dilarang parkir di tempat parkir milik orang
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® Dilarang mengemudi setelah minum alkohol.
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® Dilarang mengemudi sambil menggunakan telepon genggam.
Jika mengemudi tanpa mematuhi aturan, akan dikenai sanksi.
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Berhati-hatilah terhadap kebocoran informasi pribadi.

® Dilarang meminjamkan Kartu lzin Tinggal atau My Number Card.
Dilarang meminjam dari orang lain.

® Dilarang mengalinkan atau memberikan kepemilikan ’-\
rekening bank kepada orang lain. 1 son}B
Dilarang menjual rekening bank Anda.

® Dilarang mengunggah data berisi informasi pribadi ke SNS, dll.

= Anda bisa menjadi korban kejahatan.
Anda juga dapat dikenai sanksi.

Jangan Membawa Benda Berbahaya

® Meskipun untuk melindungi diri sendiri,

dilarang membawa benda berbahaya seperti pisau dll. -

Hal tersebut dilarang oleh hukum di Jepang. \

Apakah Anda Tidak Lalai Membayar Kewajiban?

® Warga negara asing juga wajib membayar pajak dan iuran asuransi.

® Wajib membayar pajak, iuran pensiun nasional, dan iuran (pajak)

asuransi kesehatan nasional sebelum batas waktu. EE EE BN
EN NN EE
© Jika tidak membayar pajak atau iuran (pajak) asuransi, -.TIIT.‘.

ada kemungkinan Anda tidak dapat memperbarui status izin tinggal,
atau Anda harus membayar seluruh biaya pengobatan di rumah sakit
dengan biaya sendiri.
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® Safety tips
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- https://iciea.jp/ [=]:[m]

HP Facebook
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Silakan pindai kode QR untuk melihat informasinya.

® Situs Web Kota Imabari {[[3=)
Ini adalah Situs Web Kota Imabairi.

Anda dapat membacanya dalam berbagai bahasa. :

® Buletin Koho Imabari ([[=5)
Ini adalah situs web “My Koho Shi”

® Safety tips
Aplikasi ini memberi tahu orang asing tentang
bencana di Jepang dengan cepat.
Aplikasi ini dibuat oleh Badan
Pariwisata Jepang.
Dapat digunakan secara gratis (0 yen). Eilh,}e'

® Asosiasi Pertukaran Internasional Kota Imabari (ICIEA) ([[Z5)
Anda dapat mencari informasi tentang kelas bahasa Jepang dan

acara untuk warga asing di Kota Imabari. -
Tersedia juga halaman Facebook.
- https://iciea.jp/

HP Facebook
14
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EIZIKEE.% FUHT Mﬁ?’éA@L&bd) D IE'U"I’ rC9, Situs web ini bagi pemula yang mempelajari bahasa Jepang.
= =y M\é@ EHIZIK; B Mﬁé@'é:tb“ [P Anda dapat belajar bahasa Jepang yang
l:TZVé %Z ﬂ'll?:‘ﬁ? LEXT, OFxi00 diperlukan dalam kehidupan sehari-hari. Ok0
mrhial e
[ e Pembelajaran dilakukan dengan menonton video.  [m]uitt
O W\WARENBREBA ST ‘J:I—Z ® Irodori Japanese Online Course
BAT £EFTBHD EIZIK : Ini adalah kursus online untuk mempelajari bahasa
A1 UT Mﬁ%’é 39—233'0 Jepang yang diperlukan untuk hidup di Jepang.
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Tersedia level Pemula, Dasar 1, dan Dasar 2.

0w & U I B~ & ZFT&5 LD

SiamilChd BARBH=R Kelas bahasa Jepang di Kota Imabari
WE @0 L < a3 Dw3&LS W
O SamBERRRIBE (ICIEA) — ® Asosiasi Pertukaran Internasional Kota Imabari (ICIEA)
W En U I G T E&L5ULD I G Bh B L&SH0

ICIEA memperkenalkan kelas dan guru bahasa

SiahlCHhd BARBHEN BARFBDFREZ BMUET.
https://iciea.jp/ =] (8]
Email : info@iciea.jp %

Jepang di Imabairi.

https://iciea.jp/ [=] iz [w]
i

Email : info@iciea.jp [u]
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Jika Terjadi Kecelakaan atau Kejahatan
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Imabari City International Exchange Association
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Email : info@iciea.jp [u]

@@ Jika Anda Ingin Berkonsultasi

“Loket Konsultasi untuk Warga Asing” akan membantu Anda jika mengalami
kesulitan dalam kehidupan sehari-hari.

Jika ada hal yang tidak Anda mengerti atau kesulitan, silakan berkonsultasi tanpa sungkan.
Kami menjaga kerahasiaan. Konsultasi gratis (0 yen).

Beberapa bahasa asing didukung dengan menggunakan mesin penerjemanh.

® “Loket Konsultasi untuk Warga Asing”

Asosiasi Pertukaran Internasional Kota Imabari (ICIEA)
1-4-1 Bekkucho, Kota Imabari kode pos 794-8511
Jam layanan: Senin-Jumat, 8:30-17:15

[Libur: Sabtu, Minggu, hari libur nasional, .
dan akhir tahun/awal tahun (29 Des-3 Jan)] . _tﬁ
H P : https://iciea.jp/

Tel : 0898-34-5763 ﬁ%
Email : info@iciea.jp  [Mrak:



